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Montageanleitung

Notice de montage

NL Handleiding voor de montage

CZ Montážní návod

HU Szerelési útmutató

TR Montaj talimatı

IT

Assembly instructions

Istruzioni di montaggio

PL Instrukcją montażu

SK Návod na montáž

RO Instructiuni de montaj

RU инструкциᴙ по монтажу

GB
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STEP 1 STEP 2

D2

D1

D2

D1

Achtung Attention Attenzione Opgelet Uwaga Pozor Figyelem Atenţie
Dikkat Bнuмaнue

D
GB
NL
PL
TR
RU
FR
IT

CZ
SK
HU
RO

Türen einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawić drzwi (wyrównać zawiasy)
Kapıların ayarlanması (menteselerin seviye ayarι)
Peƨyлupoɞka ꝺɞepe peƨyлupoɞka աapнupa
Régler les portes (ajuster les charnières)
Sistemare le porte (regolare le cemiere)
Vyrovnejte dvířka (seřiďte závěsy)

Nastavenie dverí (nastavenie závesov)

Állítsa be az ajtókat (állítsa be a zsanérokat)
Reglare uşi (ajustare balamale)
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Achtung Attention Attenzione Opgelet Uwaga Pozor Figyelem Atenţie
Dikkat Bнuмaнue

D
GB
NL
PL
TR
RU
FR
IT

CZ
SK
HU
RO

Einstellen des schranks (Einstellen des hakens)
Adjusting the cabinet (Adjusting the hook)
De kast aanpassen (De haak aanpassen)
Regulacja szafki (Regulacja haka)
Kabinin ayarlanmasi (Kancanin ayarlanmasi)
Регулировка шкафа (Регулировка крюка)
Réglage du meuble (Réglage du crochet)
Regolazione del mobile (Regolazione del gancio)
Nastavení skříně (Nastavení háku)

Nastavenie skrinky (Nastavenie háku)
Szekrény állítás (Kampós állítás)
Reglare dulap (Reglare cârlig)
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